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[zhaja vsakih 15 dni

Sprejeli

resolucijl
v Spetru

Zvezni odbor za etnié-
no-jezikovne skupnosti in
regionalne kulture v Ila-
liji, sekcije za italijansko
republiko Mednarodnega
zdrugenja za zaSCito ogro-
Zenih jezikov in kultur, ki
se je sestal 4. in 5. januar-
ja 1969 v Spetru Slove-
nov (Videm - Udine), po
noroCilih, ki so jih podali
nredstavniki Slovencev iz
dezele Furlanije - Julijske
Beneciie in zlasti Se pred-
stavniki Bene$ke Slove-
niie, izra2a svojo naklo-
njenost in solidarnost z
nithovimi  upravienimi
jezikovnimi in kulturnimi
zahtevami, ki niso le ogro-
Zene. paC pa celo prezira-
ne in tlatene v najbolj
dvormni  raznarodovalni
tradiciji. ki je znaCilna za
ta obmejna nodroéja.

Ko nadalje ugotavlja
skrajno siromaStvo in so-
cialni zastoj, ki sili naj-
boljse moti tegaslovenske-
ga prebivalstva k izselje-
vanju, kar resno preti z
razkrojem in fiziCnim uni-
¢enjem slovenske narod-
nostne skupine v videm-
ski pokrajini, jih poziva
naj ohranijo svojo zdravo
Zivljenjskost, ki jim je
kljub vsemu omogo€ila,
da so se ohranili skozi sto-
letja, da bodo vztrajali
proti slehernemu zatiral-
nemu dejanju, nasprotne-
mn ustavnim predpisom
mlade italijanske republi-
ke,

Hkrati poziva pristojne
politine  in  cerkvene
dejavnike, naj posveCajo
temu pozornost tako, da
bodo lahko v celoti izpol-
njevali naloge, ki jim jih
poverjata republiska usta-
va in duh zadnjega vati-
kanskega koncila,

Zvezni odbor za etnic-
no-jezikovne skupnosti in
za regionalne kulture v
Italiji, zbran na svojem 4.
zasedanju v Sv. Petru ob
Nadizi, biviem Sv. Petru
Slovenov, izraa svoje pre-
pri¢anje, da se bodo pri-
stojne oblasti zavedle, da
raba krajevnih imen, ki
neposredno ali posredno
priajo o narodnostnem
izvoru prebivalstva, ni ni-
kak$en napad na celovi-
tost drZave, paC pa, da je
del zgodovinskega bogast-
va krajevnega jezika in
kulture in da ga je treba
kot tak$nega ohraniti in
Séititi..

Nadalje izrazq zeljo, da
bodo oblasti poskrbele, da
se ponovno uvedejo kra-
jevna imena, ki so bila iz
politiénih razlogov ukinje-
na in spremenjena po pri-
kljuéitvi teh krajev.

Konéno vabi vse drZa-
vljane, za katere republi-
8ka ustava ni le kos papir-
ja, naj store, kar menijo,
a je primerno storiti, da
se zgoraj izrafene Zelje
uresniCijo v najkrajlem
¢asu.

OB LETOSNJEM DNEVU EMIGRANTA

VEC KOT SEDEM STO UDELEZENCEV
SRECANJA EMIGRANTOV V CEDADU

Gostovalo je prvi¢ gorisko gledalisée iz Nove Gorice - Udelezence v Cedadu pozdravili Izidor Predan in
Zfupnika Mario Lavrenéi¢ in Emil Cenci¢ - Dan emigranta so priredili tudi v Brdu v Terski dolini, v Fojdi
Lipi, Tipani in drugih krajih, kjer sta med drugimi govorila drZavna podtajnika Ceccherini in Toros

Povsod so glasno zahtevali ureditev emigracijskih problemov

Tudi letos kot vsako leto smo na vec krajih praznovali ze
tradicionalni «dan emigranta». Vsekakor je bila najve¢ja mani-
festacija v Cedadu, ko je priSlo prvic gostovat v gledalisce
«Adelaide Ristori» gorisko gledalisce iz Nove Gorice. Pred
veé kot 700 beneskimi Slovenci je gledaliSée uprizorilo Gol-
donijevo komedijo «Tast po sili» (Un curioso accidente).
Predstave sta se udelezila tudi Zupnik Lavrenci¢ iz Stoblanka
in zupnik Cencié iz Gorenjega Trbilja. Med obcinstvom, ki
je zasedlo vse sedeze v parterju in na galeriji, smo opazili
tudi vidne predstavnike slovenskega javnega, kulturnega in
gospodarskega zivljenja v Ita- |

liji med njimi poslanca v rim-
skem parlamentu  Albina
Skerka, dezelna poslanca dr.
Draga Stoko in Dusana La-
vriho, predsednika Slovenske
kulturno gospodarske zveze
Gorazda Vesela in njenega
tajnika Boga Samso, pod-
predsednika slovenskega gle-
daliséa prof. Josipa Tavcarja,
dr. Viljema Cerna in Stevilne
druge ugledne osebnosti. Iz
Ljubljane pa je prisel tajnik
Slovenske izseljenske matice
Tone Brozi¢, iz Nove Gorice
urednik revije «Goriska sre-
¢anja» Cvetko Nanut, direktor
goriskega muzeja Branko Ma-
rusi¢, prof. Bratuz in drugi.

Uspelo proslavo dneva emi-
granta v Cedadu sta odliéno
organizirala in pripravila pro-
svetno drusto «lvan Trinko»
in Slovensko gledalisée iz
Trsta.

Pred zacetkom gledaliske
predstave so zbrane udele-
zence predstave pozdravili
tajnik prosvetnega drustva
«lvan Trinko» lzidor Predan

ter zupnika Emil Cenci¢ in
Mario Lavrencic,

Po uspeli predstavi je bila
v prostorih prosvetnega dru-

Praznovanja v

Tudi v Brdu v Terski dolini
so svecano in prisréno praz-
novali dan emigranta. V pro-
storih zadruznega doma se je
v soboto 4. januarja zbralo ve-
liko stevilo emigrantov in do-
macinov, katerim so tudi
igrali «Beneski fantje» iz Spe-
tra Slovenov.

Praznovanja  dneva emi-
granta v Brdu so se udelezili
med drugimi drzavni podtaj-
nik zakladnega ministrstva
roslanec Guido Ceccherini,
zupan v Brdu prof, Sergio Si-
nicco, didakti¢ni direktor iz
Tarcenta dr. Valentino Vitale,
bivéi zupan v Brdu Primo Mar-
chiol, obc¢inska svetovalca
Remo Cher in dr. Viljem Cer-
no, predsednik brdske zadru-
ge Virginio Sinicco, neutrud-
ni tajnik centra za kulturne ra-

stva «lvan Trinko» prirejena
majhna zabava, na kateri so
igrali «Beneski fantje», do-
maci ansambel, ki ga vodi
Anton Birti¢. Birticev ansam-
bel je nastopil tudi poprej v
gledalis¢u «A. Ristori», kjer
je zel splosno priznanje pri-
sotnega obéinstva,

Ob zakljucku je treba dati
vse priznanje predvsem rezi-
serju in vodji novogoriskega
gledaliséa Jozetu Babicu, ki
ima izreden posluh za posre-
dovanie gledaliske kulture
beneskih Slovencev.

drugih krajih

ziskave v Brdu Franco Bobbe-
ra in  Stevilni drugi udele-
Zenci.

Zbrane udelezence prosla-
ve v Brdu je najprej v imenu
emigrantov pozdravi| rudar
Albin Micottis iz bliznje vasi
Sedlis¢. Za njim je spregovo-
ril zupan prof. Sergio Sinicco,
ki je dejal, da je vesel, ker
je med ljudmi, s katerimi deli
tezko Zivljenje in jih pozdravil
v imenu obé&ine. Drzavni pod-
sekretar poslanec Guido Cec-
cherini pa je v svojem govoru
dejal, da solidarizira z emi-
granti ter podpira njihovo bor-
bo, in razume popolnoma
probleme emigracije. Zavzel
se je tudi zato, da bi ljudje
nasli delo na domacih tleh in
da bi na ta naéin vsaj delno
zavrli odhajanje nasih ljudi na
tuje.

(Nadaljevanje na 2. strani)

V prostorih drusStva « lvan Trinko »

[ZREDNO VAZNO ZASEDANJE V NADISKI DOLINI

V Spetru Slovenov proudevali perece
probleme ogroZenih jezikov in kultur

Mednarodno zdruZenje za obrambo ogroZenih jezikov in kultur je obravnavalo poloiaj
slovenske jezikovne skupnosti v Italiji - Prisotni tudi poslanci Skerk, Stoka, Dietl in Poseh

SV. PETER SLOVENOV - 4. in 5. januarja - Tu je potekalo dvodnevno za-
sedanje, ki ga je sklical Zvezni odbor za jezikovno etnicne skupnosti in
dezelnih kultur v ltaliji, ki je Elan Mednarodnega zdruzenja za obrambo
ogrozenih jezikov in kultur. Po besedah tajnika italijanskega zveznega od-
bora dr. Gustava Burattija je bilo zasedanje, ki poteka vsakih Sest mese-
cev, sklicano v Sv. Petru Slovenov zato «ker najbolj ljubimo tiste manji-
ne, ki so najbolj zapostavljene in ogroZenen,

Poleg dr. Burattija sta bila navzota dr. Nonis, zastopnik katalonske
jezikovne skupnosti na Sardiniji, dr. Osvaldo Coisson, predstavnik Valdezij-
cev iz Piemonta, Luis de Rosa za albanske jezikovne skupnosti v Italiji,

dr. Raffaele Carrozzo za furlansko
gibanje, poslanec v rimskem parla-
mentu Dietl iz Bocna za neméko
manjiino in Se nekateri drugi.
Seveda je bila najstevilneje zasto-
pana slovenska jezikovna manjgina
v ltaliji. Zasedanja so se udelezili
poslanec Albin Skerk, predsednik
SKGZ Gorazd Vesel, podpredsednik
SKGZ in tajnik prosvetnega druitva
«lvan Trinkow lzidor Predan, deZeini
poslanec dr. Drago Stoka, triaski
obéinski svetovalec dr. Rafko Dol
har, trzaski slovenski pisatelj Boris

Pahor, prof. Janko Jei dr. Viljem
Cerno od centra za kulturne razi-
skave v Brdu v Terski dolini, Za-
sedanja so se udeleZili tudi trije
duhovniki iz Benedke Slovenije, in
sicer Zupnik Marij Lavrengi¢ iz Sto-
blanka, Zupnik Emil Cenéié iz Go-
renjega Trbilja in Marij Marki¢ ka-
plan v obg&ini Grmek.

Domaé¢i udelezenci so posegli v
razpravo in porotali svojim kolegom
predstavnikom  drugih  jezikovnih
skupnosti v Italiji o problemih slo-
venske jezikovne skupnosti videm-

ske pokrajine in sicer Beneske Slo-
venije, Rezije in Kanalske doline.
Tako so ob8irno govorili lzidor Pre-
dan in domaéa Zupnika Lavrené&i& in
Cenéié. Razpravljali so tudi dr. Raf-
ko Dolhar, prof. Janko JeZ, Gorazd
Vesel, dr. Drago Stoka, in poslanec
Skerk, ki je izrazil svojo solidarnost
in obljubil, da se bo zavzel za to,
da bi tudi v videmski pokrajini ure-
dili status slovenske jezikovne skup-
nosti.

Za nadimi predstavniki so govorili
pripadniki ostalih nacionalnih je-
zikovnih skupnosti v Italiji. O fur-
lanskih problemih je govoril prof.
Raffaele Carrozzo.

Naslednjega dne je najprej govo-
ril prof. Buratti, ki je zelo podrobno
in &iroko razloZil probleme vseh je-
zikovnih manjdin v ltaliji. Za njim
je spregovoril predstavnik Valdezij-
cev dr. Osvaldo Coisson,, medtem
ko e na 8iroko govoril o nem&kih

manjsinah ter Se posebej o razme-
rah v avtonomni dezeli Juzna Tirol-
ska-Tridentinska poslanec Hans
Dietl.

O problemih 30.000 Kataloncev
na Sardiniji je spregovoril dr. Fran-
cesco Nonis. V nadaljevanju razpra-
ve so govorili tudi o ljudskem &te-
tju, ki ga napovedujejo. Ljudsko $te-
tie je namre¢ zelo pomembno za
nacionalne jezikovne skupnosti, ven-
dar na tem zasedanju glede tega
niso sklenili nicesar konkretnega,
ker bodo o tem govorili na prihod-
njem zasedanju odbora, ki bo 1. in
2. junija letos v Val di Fassa - Ver-
sental na Tridentinskem.

Na koncu pa so udeleienci dvo-
dnevnega zborovanja v Sv. Petru Slo-

venov sprejeli dve resoluciji, ki ju

na druge&

v celoti objavlijamo
mestu.

Pozdrav emigrantom

Dragi emigranti!

Veseli smo, da vas mo-
remo tudi letos pozdraviti
med nami. Srecni smo, kot
vase druzine, la ste se tudi
letos vrnili zdravi in veseli
na svoje domove, da bi
preziveli boZicne praznike
ob domaéem ognji$éu in da
smo mogli pripraviti za vas
ze Sesti «dan emigrantan.

Vemo, dragi prijatelji, da
je tezko vase zivljenje po
svetu. Vi se morate tuéti
za vsakdaniji kruh, dalec¢ od
vase zemlje, dale¢ od lju-
bezni vasih dragih in ne]
morete niti poslusati prijet-
nega glasu domacih zvo-
nov,

Mi vemo, da se mora
vsak delavec, vsak kmet
potiti, da zasluzi svoj ko-
scek kruha; a kruh, ki ga
morate vi sluziti po svetu
je prevec grenak. Potiti se
morate ve¢ za druge, kot
sami zase.

Tuéemo se, da bi vsi na-
§i delavci dobili delo in za-
sluzek na domaéi zemlji in
vemo, da bi tako tudi puot
in trud laZje prenasali.

To je nasa veéna zelja!

Prosvetno drustvo
«IVAN TRINKO»
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Iz Nadiske doline

PODBONESEC

Kon¢no bodo letos tudi v
Brisd¢ih ojac¢ili in popravili
vaski vodovod. Dezelno pri-
sednistvo za kmetijstvo je ze
dodelilo podboneSki obdéini
tri milijone lir za izvedbo te-
ga tako potrebnega dela, ki
ga bodo dali v zakup prav te-
le dni nekemu lokalnemu
podjetju. Obéina pa je dala v
zakup ze dela za ojatenje vo-
dovoda v Podvrhu in v S¢i-
gli. To delo bo stalo 14 miljo-
nov in 500 tiso¢ lir in ga bo
87 odstotno krila dezelna
uprava s posebnim prispev-
kom.

V kratkem bodo uredili
tudi pokopaliS¢e v Mersinu,
Roncu in Arbeéu, za kar je
obc¢ina vzela nekaj posojila
(5 milijonov in 100 tiso¢ lir)
pri Cassa di risparmio v
Vidmu, za ostalo (11 milijo-
nov in 900 tiso¢ lir) pa je
dala svoj prispevek deZela.

Uredili so Landarsko jamo

Meseca decembra so dovr-
&ili dela za ureditev Lan-
darske jame, nekdanje trd-
njave NadiSkih Slovencev.
Popravljali so jo celo leto
in za BoZi¢ se je Zze vrsila
polno¢nica v znameniti ka-
pelici, ki je bila tudi obmno-
vljena. Za ta dela je dala
deZelna uprava svoj prispe-
vek.

Mali obmejni promet me-
seca decembra

Meseca decembra soO za-
belezili na obmejnih preho-
dih v Benegki Sloveniji tako-
le gibanje: skozi Stupco,
kjer je obmejni prehod prve
kategorije, je 8lo 160.295
ljudi, skozi Ugejo, kjer je
tudi blok prve kategorije, jih
je 8lo 196, skoz ostale bloke
pa: skozi Polavo pri Ceple-
si&éih v sovodenjski obéini
752, skozi Most MiS¢ek Vv
Idrijski dolini 554 in skozi
Most na Nadizi (nekdanji
Ponte Vittorio) v tipanski
ob¢ini pa 553. Vsega skupaj
je bilo tako 162.460 preho-
dov.

Spodrsnile mu je na ledu

Jozef Zorza iz Mersina je
slabo zadel letosnje leto. Ko
je nesel polno kanglo mleka,
ki ga je pravkar namolzel,
mu je spodrsnilo in je tako
nesre¢no padel, da si je zlo-
mil desno koleno. V ¢edad-
ski bolnici so izjavili, da bo
ozdravil v enem mesecu.

SV. LENART

Hud gozdni pozar

Pretekli teden je priSlp do
izredno hudega poZara Vv
gozdu med Kravarjem, Hra-
stovjem in Gorenjo Merso.
Plameni, ki so se sila hitro
&irili, so grozili tudi staro-
davni cerkvici sv. Andreja,
uniéili pa so poleg dveh go-
spodarskih poslopij tudi vec
sto dreves. Po prvih kalkula-
cijah izgleda, da je pozZar
povzrodil za veé kot za dva
milijona lir Skode. Kako je
pri§lo do ognja Se ni ugoto-
vljeno.

Veriga nesrec

Prvi teden letosnjega leta
smo morali peljati v bolni-
co kar dve Zeni iz naSega
komuna, ker sta se ponesre-
¢ili. 89 letna Marija Laure-
ti¢ je padla po stopnicah in

se je moc¢no udarila v glavo,
52 letna Onorina OSsnjak iz
Dolenje Merse pa je padla
po ledeni poti in se tako uda-
rila v glavo, da se bo morala
zdraviti najmanj tri tedne.

SREDNJE

V Srednjah predvidevajo
toliko izdatkov kolikor
dohodkov

Na zadnjem zasedanju ob-
¢inskega sveta, ki se je vrsi-
1o koncem leta, so med dru-
gim sprejeli tudi obéinski
proracun za leto 1969, ki
predvideva toliko izdatkov
kolikor dohodkov in sicer
95 milijonov lir. Na istem
zasedanju so tudi sklenili,
da bodo dali sluzbo vzdrze-
vanja obdinskih cest neke-
mu lokalnemu  podjetju.
Imenovali so tudi revizorje
raéunov za preteklo leto, ki

so: Vincenzo Venero, Jozef
Laureti¢c in Pietro Marseu.
Sprejeli so tudi nove tarife
za pladevanje troSarinskega
davka za leto 1969 in nova
pravila za troSarinski davek
na gradbeni material. Ob
koncu zasedanja pa So spre-
jeli tudi naért za ureditev
in dokonéno izgradnjo ceste,
ki vodi iz Sredenj do razpo-
tja proti Trbilju in privolili,
da pristopi ob¢ina v konzor-
cij za turistiéni razvoj Nadi-
§ke doline in podroé¢je Mata-
jurja.
Dezelni prispevek za
vodovod

Dezelno prisedniStvo za
kmetijstvo je dodelilo sre-
denjski ob¢ini dva milijona
in 51 tiso¢ lir prispevka za
ojadenje vodovoda v vasi
Podsrednje; to je 87,50 pro-
centov na celotne stroske, ki

« MATAIUR »
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znaSajo dva milijona 344 ti-
so¢ lir. Z deli bodo priceli
¢im bo popustil mraz, ki je
zajel te dni vso Nadisko do-
lino.

Nesrecen padec

Najmanj tri tedne se bo
moral zdraviti upokojenec
Alojz Covaceuszach iz Dole-
njega Trbilja, ker je tako
nesre¢no padel po ledeni ce-
sti, da si je zlomil desno ro-
ko v ramenih.

SPETER

Dve zibelki na novega leta
dan

Na novega leta dan so bili
prvi novorojencki v cedad-
ski porodniSnici prav iz na-
Se vasi: rodila se je Sabina
Dreszach, prvorojenka Pa-
vla Dreszacha in Nadje Cor-
nelio ter Andrej, sin Lucija-
na Blasuttiga in Marte Sera-
fini. Oba novorojencka sta
zdrava in jimo Zelimo, kakor

tudi njunima mamicama,
mnogo srefnih in veselih
dni.

Iz Terske doline

Folklorna skupina «Chino
Ermacora» iz Cente bo
obiskala emigrante v
Luksemburgu

Zadnji¢ smo porocali, da
je znana folklorna skupina
«France Marolt» iz Ljublja-
ne na povratku s turneje po
Evropi obiskala tudi sloven-
ske in furlanske emigrante
v Yverdonu in Orbe v Svici,
danes pa povemo zopet ve-
selo novico in sicer, da bo
tudi folklorna skupina «Chi-
no Ermacoray iz Cente Ze
prihodnji mesec razveselila
s svojim nastopom emigran-
te in sicer v Luksemburgu.
To manifestacijo bo orga-
niziral lokalni «Fogolar Fur-
lan» s sodelovanjem ustano-
ve «Ente Friuli nel Mondo».

Ta folklorna skupina bo
letos nastopila tudi v Nem-
¢iji, Avstriji in Angliji, kjer
bo na mednarodnem festi-
valu v Billinghamu zastopa-
la Italijo.

Nesreéa pri delu

Zelo hudo se je ponesre-
¢ila v hlevu 41 letna Regina
Dri iz Sedigle. Ko se je vra-
¢ala s senika, da bi nakrmi-
la #ivino, ji je spodrsnilo na
lestvici in padla je ve¢ me-
trov globoko. Pri padcu je
dobila hud pretres mozga-
nov in zato se bho morala
zdraviti najmanj mesec dni.

I1ZPOD KOLOVRATA

Nov zdravniski ambulatorij
v Trinkih

Pred nedavnim je zacel
redno delovati zdravniSki
ambulatorij v Trinkih v dre-
ki obdini, ki ima svoje lo-
kale v osnovni 350li. Obéin-
ski zdravnik sprejema bolni-
ke v tem prostoru vsak pe-
tek popoldne. Sedaj upajo,
da bo dezelno prisednistvo
za zdravstvo dodelilo pose-
ben prispevek s katerim bo-

do mogli kupiti primerno
opremo za ambulatorij,
Nesreca ne pocéiva
Antonija Filipi¢ iz Topolo-
vega je zelo slabo zacela le-
to. Ko je §la iz kambre po
stopnicah navzdol, ji je
spodrsnelo in si je zlomila

desno roko. Peljali so jo v
¢edadsko bolnico.

V bolnico je morala tudi
72 letna Stefanija Rutar iz
Dreke, ker je padla po le-
deni cesti in si zlomila levo
roko v zapestju, Ozdravila
bo v enem mesecu.

I1Z IDRIJSKE DOLINE

Tudi prapotniSka

h konzorciju za

Na zadnjem zasedanju ob-
¢inskega sveta, ki se je vrsi-
lo pod predsedstvom Zupana
Bruna Bernarda, so med
drugim sklenili, da bo tudi
prapotniska ob¢ina pristopi-
la h konzorciju za turistiéni
razvoj NadiSke doline in po-
dro¢je Matajurja, kakor tu-
di v konzorcij industrijske
cone ¢edadskega okolisa.

Na istem zasedanju so na-
dalje tudi sprejeli obéinski
proracun za tekoée leto, ki
je za 9 milijonov 36 tiso¢ lir
deficiten in ga bodo uravno-
vesili s posojilom. Sprejeli
so tudi tarifo troSarinskega
davka in poverili nalogo po-
krajinskemu uradu za gor-
sko gospodarstvo iz Vidma,
da uredi cesto, ki vodi iz
Kosonov v Prepotisce.

Poroka

Porocil se je na§ vaséan
Alfredo Duri z gospodi¢no
Rozo Frontera iz Cedada.
Znanci jima destitajo in Ze-
lijo mnogo veselja v zakon-
skem stanu.

1ZPOD MATAJURJA

Iz obc¢inske seje

Na zadnjem zasedanj_u
ob¢inskega sveta, ki se J€
vréilo koncem leta, so se VSl
prisotni pozitivno izrekli za
pristop sovodenjske ob¢ine
h konzorciju za turisticni
razvoj Nadiske doline in po-
dro¢je Matajurja, kar je tu-
di logi¢éno, saj je Matapur
prav na teritoriju te obéine.
Privolili so tudi, da se raz

obéina pristopila
razvoj turizma

pusti konzorcij za vzdrzeva-
nje cest v dolini Aborne, Ar-
beda in Kosce.

Med drugim so tudi spre-
jeli obracun za leto 1967 in
sklenili vzeti posojilo 9 mi-
lijonov lir za gradnjo vodo-
voda v Sovodnjah in uredi-
tev pokopalis¢a v Strmici.
Ob koncu zasedanja pa so
sprejeli tudi obéinski prora-
¢un za leto 1969 in obravna-
vali nekatere tocéke admini-
strativnega znadcaja.

1Z KRNAHTSKE DOLINE

Smrina kosa

Dne 13. januarja smo spre-
mili k zadnjemu podéitku 74-
letnega Antona Cuffola iz
Gorenje Crneje, ki je zapu-
stil v veliki zalosti Zeno Ano,
sina Brunota ter héeri Ange-
lino in Marijo. Bil je poSten
in delaven moz in zato spo-
itovan med svojimi va&éani,
kar je tudi dokazal njegov
lep pogreb.

Po dolgi in hudi bolezni
je umrla tudi 70 letna Ma-
rija Noacco iz Tipane, mati
tipanskege. muniha. Bila je
dobra zena in zato jo bodo
njeni vas¢ani ohranili v naj-
lepSem spominu.

Zibelka

Vse je zelo razveselila no-
vica, da sta Bepo Tomasino
in njegova Zena, ki imata
oStarijo na Buonah pri Bre.
zjah, dobila krepkega sing
ka. Sreéni mamici, kakor tu.
di novurojenéku. Zelimo
mnogo veselih dni v Zivlje.
nju.

Stev 1

LETOSIJI PRAZIIK EMIGRANTA

Nadaljevanje s prve strani

Tudi v Lipi pri Sempetru
Slovenov so se zbrali  prvié
emigranti in domacini, da bi
se pogovorili o vprasanjih

emigracije. Zbrane je najprej
pozdravil speterski zupan Co-
radig in eden izmed organiza-
torjev tega srecanja Romano
Speccogna iz TarCeta pri Pod-
bonescu. Kakim 100 emigran-
tom je nato spregovoril drzav-
ni podsekretar za delo posla-
nec Mario Toros, ki je prav
tako govoril o problemih emi-
gracije in zaposlovanja nasih
ljudi doma in na tujem.
Enako so se tudi v Fojdi
sestali emigranti slovenske-
ga in furlanskega jezika. Zbra-
nim je zazelel dobrodoslico
zupan Celledoni, direktor
Zdruzenja Furlanov v svetu
dr. Pellizzari, za njim pa je

spregovoril dezelni poslanec

Del Gobbo.

Podobna srecanja in mani-
festacije so ob dnevu emi-
granta organizirali 8e po dru-
gih nasih vaseh in krajih kot
v Tipani, Reziji. Flipanu v ob-
cini Gorjani, Uéeji

Vsekakor je bila najvecja
manifestacija v Cedadu, na
vseh teh srefanjih pa je jasno
prisla do izraza ena sama Zze-
lja in zahteva: urediti emigra-
cijske probleme ter zagotoviti
delo in kruh na domacih tleh,
da bi vsaj do neke meje tako
zavrli odhajanja nasih ljudi v
svet, pri €emer grozi najvecdja
nevernost, da bi lahko nase
doline in vasi zavoljo emigra-
cije izumrle, s tem pa bi
izumrla tudi slovenska jezi-
kovna skupnost na tem po-
drocju.

« Beneski fantje » med nastopom v Brdu
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Obiskali smo hise slovenskih velikih moZ

JANEZ VAJKARD

Ni bil nasega rodu, tudi v P
nasem jeziku ni pisal, ¢eprav 22
je bil ponosen na to, da
zna slovensko, a vendar ni
danes brez njegovega imena
in dela nobena slovenska li-
terarna zgodovina. Proslavil
je sebe, e bolj pa slovensko
dezelo Zze pred stoletji po
vsem dotedanjem kulturnem
svetu, bil ¢lan znamenite an-
gleske Kraljevske druzbe
skupaj z Newtonom. Vzrok
za tako visoko svetovng
znantsveno priznanje pa si
Je pridobil s svojo razpravo
o presihajo¢em CerkniSkem
jezeru.

Rojen je bil v Ljubljani
28. maja 1641. leta v hisi &t.
4. na Starem trgu, kjer je
dandanasnji vzidana Spo-
minske plos¢a, ki spominja
nanj. To je bil Janez Vaj-
kard Valvazor.

Valvasor je bil potomec
stare plemiske rodbine, ki se
je preselila v Ljubljano, njen
izvor pa moramo iskati v
Italiji, v Bergamu. In tako
nam zgodovina poroca, da
se je v tej ljubljanski hisi
it. 4. na Starem trgu, v 5ti-
rinadstropnem poslopju, ki
je bilo za takrat imenitno,
rodil Jerneju Valvasorju iz
drugega zakona z Ano Ma-
rijo Ravbarjevo kot dvanaj-
sti izmed = sedemajsterih

VALVASOR

tudi
zmotami.

Vendar je Ljubljana osta-
la hvalezna svojemu velike-
mu sinu Janezu Vajkardu.
Pred Narodnim muzejem, ob
grobnici narodnih herojev,
stoji spomenik, posvecen
njemu, baronu, vojséaku in
znanstveniku, predvsem pa
velikemu ljubitelju svoje
rodne deZele Kranjske.

Tragika njegovega ZzZivlje-
nja in dela se je zakljudila
z izidom njegovega najpo-
membnejsega dela, «Slave
vojvodine Kranjske», ki
predstavlja danes v origina-
Iu pravp muzealno in zgodo-
vinske redkost. Ko je delo
iz8lo leta 1689, je moral, kot
smo Ze omenili, prodati svoj
grad BogenSperk in hiso v
Ljubljani. Prav tako se je
moral Valvasor loé¢iti tudi od
svoje knjiznice, ki je s svoji-
mi 10.000 =zvezki predsta-
vljala 2za takratne case
ogromno zasebno bibliote-
ko in jo prodati zagrebSke-
mu Skofu. Zato se je razoca-
ran umaknil v Krsko, kjer
je kmalu zatem, 1693. leta
umrl.

Valvasor je s svojim Zi-
vljenjem in delom dalec
presegel svoje sodobnike,
zapustil nam je zares drago-
ceno delo in zato je ime te-

pomanjkljivostmi in

otrok Janez Vajkard. Naj-
prej se je izobrazil pri jezui-
tih v Ljubljani, nekaj pa tu-
di na popotovanjih. Ko se
je vrnil s prvega potovanja
po Neméiji, se je hotel izu-
riti v orozju. Zato je stopil
v Senju pod poveljstvg gro-
fa Nikolaja Zrinjskega ter
pomagal v letih 1663 do
1664 = svojimi tovarisi in
vojaki v bojih zoper Turke.
V naslednjih letih je nada-
ljeval svoja potovanja. Videl
je spet Neméijo. Italijo in
Severno Afriko. Odondod je
Sel na Francosko ter se vrnil
domov preko Svice in Ita-
lije.

«Slava vojvodine Kranj-
ske» je tisto najobseznejse
in najmonumentalnej$e de-
lo Janeza Vajkarda Valvasor-
ja, ki ga je proslavilo za
vse ¢ase in vpisalo v zgo-
dovino slovenske knjiZzevno-
sti. Toda to delo tega res-
ni¢nega «polihistorja» je
bilo hkrati tudi njegova ve-
lika tragika, saj je moral za-
radi tiskanja, predvsem pa
zavoljo ilustracij v bakrore-
zu, prodati svoj grad Bogen-
Sperk pri Litiji, kjer je to

znamenito delo tudi nastaja-
lo. Stevilni bakrorezi, ta-
kratne edino mozne knjizne
ilustracije del, pa so poleg
mnogih podatkov ohranili
predragoceno podobo slo-
venske domovine iz ¢éasov
17. stoletja. Kako velika je
pomembnost in tehtnost te-
ga dela, nam najbolje prica
dejstvo, da ga je PreSeren
uporabljal kot zgodovinsko
gradivo in navdih za svoj
Krst pri Saviei, da so po
njem segali vsi pretekli, pa
tudi sodobni zgodovinarji
Slovenije. Pa ne samo ti:
kajti «Slava vojvodine Kranj
sken je namret¢ resniéna
enciklopedija slovenske do-
movine od njenih zacetkov
do Valvasorjeve dobe, kajti
v njej najdemo poleg zgodo-
vinskih podatkov in navedb
tudi obsezne geografske,
eeoloSke, narodopisne, jezi-
kovne in druge Studije. Na
teh straneh se je mnamred
ohranilo toliko gradiva, da
g9 §e do danes niso v celoti
vsega. izkoristili in preuéili.
Kriticno danasdnie oko bi
imelo seveda tudi resne pri-
pombe ne nekatere Valvasor

jeve znanstvene ugotovitve
in pripombe, vendar pa se
moramo zavedati, da je bil
Valvasor resniéni otrok
svoje humanisticne dobe, z
vsemi njenimi vrlinami, pa

ga Ljubljandana za vedno,
trajno in spoétljivo zapisa-
no na zaCetku zgodovine
slovenske knjizevnosti, za
katero si je pridobil toliko
zaslug in tudi zahvale.

Iz Rezijanske doline

Zivljenje v Reziji je pozi-
mi, posebno v nekaterih va-
seh, ki ostanejo zaradi sne-
ga za dolgo odrezane od sve-
ta, zelo tezko in Zalostno.
Letosnjo zimo je bila najbolj
prizadeta vas Korita nad
Stolbico, kjer je zapadlo
precej snega ze 16. decem-
bra in so bili ljudje vse do
nedavnege, popolnoma izoli-
rani. Se najbolj hudo pa je
bile, ko je nevarno zbolela
44 letna Gelinda Buttolo in
je zdravnik svetoval njen ta-
kojSen prevoz v Dbolnico.
Ker ni bila cesta vozna za-
radi debelega ledu, so kara-
binjerji iz Ravence poslali
ne lice mesta dobro oprem-
ljen jep. Bolno Zeno so do-
bro zavili in jo polozili na

vojasko vozilo, ki jo je po-
tem prepeljalo do Stolbice,
kjer sta jo ¢akala zdravnik
in babica in ji nudila prvo
pomoc¢, Od tu dalje so s pri-
vatnim avtomobilom prepe-
ljali bolno Zeno v videmsko
bolnisnico.

Nujno bi bilo potrebno,
da bi obéina skrbela za red-
no ¢iscéenje zasnezenih cest,
da ne bi tako pogostoma pri-
§lo do tako velikih tezav
vsaj pri prevozu bolnikov v
dolino. Korita sg oddaljena
le 5 km. od Stolbice in tam
zivi okoli 60 ljudi, ki pla-
¢éujejo enako visoke davke
kot oni v Ravenci ali drugih
vaseh Rezije, ki imajo vse
udobnosti.

Prvi moderen hotel
v Nadiski dolini

Dan pred bozi¢em so v va-
si Lipa v Nadiski dolini otvo-
rili poslopje novega hotela.
Ta dogodek so po vsej okolici
in tudi izven Benedke Slove-
nije v naslednjih dneh Zivah-
no komentirali, saj predsta-
vlja vazno pridobitev za raz-
voj turizma na tem podrogju.

Novi hotel se imenuje Nadi-
za (Natisone) ter je prvi ve-
¢ji objekt za turizem v vzhod-
ni Beneski Sloveniji. Postavi-
li so ga na ruSevinah bivse-
ga silosa cementarne Italcan-
tieri, kjer je sluzila zgradba
za skladisce opoke (lapor),
ki so ga dovazali iz bliznjega
kamnoloma pod Mecano. Vse
do leta 1930 so potem nakla-
dali ta material na vagone
ter ga po zeleznici odpremlja-
li v cementarno v Cedadu.
Po drugi svetovni vojni je po-
djetje zopet obnovilo obrat in
vet¢ domacinov je nadlo v
njem zaposlitev, Ker so leta
1930 ukinili zeleznico Cedad -
Kobarid, so prevazali mate-
rial s tovornjaki v Cedad. Ko
so kon¢no nopoinoma preki-
nili delo v tem kamnolomu,
kakor v drugih obratih Ital-
cantieri v Beneski Sloveniji,
so zemljis¢a, ki so bila last
podjetja, razprodali domaci-
nom,

Poruseni silos in zemljisce
okrog njega pri Lipi je takrat
kupila druzina Martina One-
stija, ki si je nameravala zgra-
diti na tem mestu stanovanj-

ga obrata, ki bi lahko preno-
¢i] do 15 ljudi naenkrat; tudi
v Cedadu nimajo niti enega
hotela ki bi lahko nudil preno-
¢isce turisti€nim skupinam z
nad 20 ¢lani.

S svojimi sredstvi, s pomo-
¢jo prijateljev in dezelnim
prispevkom je Martin Onesti
konéno zgradil vecje poslopje,
v katerem so ze uredili sodo-
ben bife in restavracijo. V
nacrtu pa imajo, da bodo v
kratkem uredili se 20 sob za
prenoc¢isce turistom, z vsemi
pritiklinami, ki jih potrebuje
sodoben hotel. Poslopje so
oblozili z domacim obdelanim
kamnom, poleg pa bodo uredi-
li e otrosko igrisce z vrtilja-
kom, drsaliséem itd, ter pro-
stor za parkiranje, kjer bo me-
sta za do 100 avtomobilov.

Hotel je zgrajen na zelo
primernem kraju pred vasjo
Lipa na glavni cesti Cedad -
Kobarid. Oddaljen je 9 km od
Cedada in prav toliko od med-
narodnega prehoda pri Robi-
¢u. Nedalec od hotela tece bi-
stra Nadiza, kjer je dovolj pe-
scene plaze za kopanje v po-
letnih mesecih in zelo pri-
merni prostori za piknike na
prostem. Reka je znana tudi
po izbornih postrvih, ki priva-
bljajo v ta kraj ribice. Od tu
tudi ni dale¢ do znane Lan-
darske jame, ki je vedno bolj
cilj izletnikov in turistov. Lah-
ko bo sluzil tudi kot izhodis¢-
na tocka za planinske izlete

Novi hotel « Natisone » (Nadiza) v Lipi

sko hiso. Pozneje so naCrt
spremenili in nameravali so
zgraditi gostinski obrat. Pre-
den pa so pristopili dejansko
h gradnji so prisli do zakljug-
ka, da bi se bolj splacalo zgra-
diti moderen hotel, saj v vsej
dolini ni niti enega gostinske-

na vrh sv, Kocjana nad Meca-
no, na Matajur in Mijo, na
Standrez ali vrh nad Landa-
riem. V blizini je tudi Ronac,
ki je znan po naprednem sa-
djarstvu s prvovrstnimi bre-
skvami, jabolki sevka, jago-
dami in hruskami,

Vid Vremec

“Noariska republika.,

V Kobaridu je nekdo prinesel slovensko zastavo s pete-
rokrako zvezdo in jo razobesil na vidno mesto na kobari-
Skem trgu. Oblast so v kraju in po vaseh prevzemali do
tedaj ilegalni odbori OF,

Vsepovsod se je razlegalo vzklikanje: «Ziveli parti-
zanil». «Zivela osvododilna fronta» in druga borbena gesla
ob prepevanju partizanskih in narodnih pesmi, Vsakogar je
navdajalo enkratno razpolozenje, ki nezadrino privre iz
srca. (4)

Povsem drugaéno pa je bilo stanje v vrstah italijanske
vojske, karabinjerjev in drugih varnostnih oddelkov. Med
njimi sta zavladali nepopisna zmeda in zbeganost. Vojaki
in Se do pred kratkim naduti oficirji so brezglavo bezali pro-
ti zahodu. Kdor je le uspel, se je preoblekel v civilno
obleko.

Po cestah in na krizis¢ih proti Benediji, Goriskim
Brdom in Gorici so ustavljale vojake partizanske patrulje
in aktivisti. Mnogi bivai italijanski vojaki so tedaj spoznali,
kaksni so bili resni&ni cilji narodnoosvobodilnega boja.
Gostobesedno so se zahvaljevali partizanom zaradi izka-
zane jim Sirokogrudnosti. Marsikdo je pristopil k partiza-
nom, navdu$en nad spremembo v dezeli, ki so jo do tedaj
narodnostno zatirali in se borili za nigvrdne cilje.

Po razpadu italijanske vojske so partizani dobili dra-
gocen vojni plen v oroZju in vojaski opremi. Do naslednjega
dne sta ostala na strazi v Kobaridu le dva vojaka, ki sta jo
popihala, &im se jima je posvitalo, kaj se je sploh dogajalo.

Kobaridci in ljudje iz okoliskih vasi so se zbrali na
trgu, kjer so navduseno pripravljali javho zborovanje. Sre-
di trga je zagorel velik kres z ostanki fasisticne vladavine:
zastavami in drugimi predmeti, ki so jih nasli ljudje na

bovskem sedezu fasisticne organizacije. Tako so izginjali
v navalu ljudskega besa simboli dolgoletnega nasilja.

V zgodnjih jutranjih urah 9. septembra so se pojavili
v Kobaridu partizani. Med njimi so bili Franc Cernugelj-
Zorko, Ignac Manfreda-Simon, Ivan Likar-So¢an, Franc
Ursié-Jozko, Slavko Konovac-Vanja, Rudi Volari¢-Stojan,
Vlado Ursié-Nikolaj, Slavko Soudat-Suzid in drugi. Tu je
bil tudi sekretar okroznega komiteja KPS za Tolminsko,
splosno priljubljeni in znani protifasistiéni organizator na
tem podro&ju tov. Peter Skalar.

Stane Skoéir-Srecko se takole spominja srecania s
Skalarjem: «Z njim sva se srecala v gostilni pri Maksu
Miklaviéu v Kobaridu. Bil je izredno zadovoljen z zmago
nad italijanskim okupatorjem, Ceprav se je zavedel, kar
je v razgovoru tudi poudaril, da nas ¢akajo Se tezki dnevi
v borbi z nemskim nacizmom. Prav zaradi tega je ukrenil
vse potrebno, da smo ob podpori vseh ljudi spravili na
varno &imveé&jo koliéino oroZja in druge opreme, ki so jo
pustile umikajoée se italijanske edinice.

Iz dneva v dan je Kobarid spreminjal svojo podobo, Do-
macini, zlasti pa mladinci in novi prebivalci so se razdajali
v delovni vnemi, da bi utrdili pridobljene pridobitve in ohra-
nili komaj rojeno svobodo pred novimi nevarnostmis.

Okrozna aktivistka Marija Kenda-Majda pripoveduje
spominski utrinek o Skalarju: «Kapitulacija Italije mi je
prinesla nevéecnosti. Govoriti na mitingu na glavnem trgu
v Kobaridu, ni bilo tako enostavno kot v Suzidu. Zdaj ni
sme| pred ljudstvo v razstrganih prekratkih hlaéah, v neza-
peti srajci, Z obleko je Zze nekako §lo, a s srajco Je imel
tezave. Po nasvetih aktivistke se je obrnil na Stajsa v Svi-
nah, tam so bili doma visoki fantje. Vida Kranjc je z bra-
tovo srajco resila ugled «visokega funkcionarja», kot se je
sam pohvalil z nasmehom, s katerim je izrazil hva-
leznost». (6)

Kaj pa se je zgodilo s predstavniki bivse italijanske
fagisticne oblasti v Kobaridu?

Ponoci so zbeZali v strahu pred ljudsko sodbo: tajnik
kobariske obcine Valle, ob&inski usluzbenec Fantoni, lekar-
nar De Bartoli in Ghinci, rajonski vodja podjetja «Saceds.
Partizani pa so nekaj dni po tem dogodku nalozili na ka-
mion kobariskega Zupana Quarta Contija in trgovca Um-
berta Pravata skupaj s preostalimi Italijani. Odpeljali so
jih v blizino Cedada, kjer so se porazgubili,

Partizansko vodstvo je Ze drugi dan po italijanski kapi-
tulaciji sklenilo, da bo nemudoma zavarovalo pred novim
sovraznikom dostopne ceste in poti proti Kobaridu ter
zbralo vse sile za okrepitev partizanske vojske.

Za izpolnitev takih vaznih nalog so poslali patrulje:

— na Bovsko podrocje, pod vodstvom Franca Ursica-
Jozka, ki je Ze &etrti dan formiral novo Geto, je dobila
borbeno nalogo, da prepreci prodor Nemcev proti Ko-
baridu;

— na lIdrsko podroCje, pod vodstvom Milosa Mavrina,
kjer je nastala ¢ez nekaj dni partizanska ¢eta in zase-
dla polozaje vzhodno od Skoéirja in vasi Selisce;

— na Breginjsko podro¢je, pod vodstvom Leopolda Ko-
Sirja-Zmaga, prav tako je kmalu tam nastala ceta in
branila dohode v Kobarid iz smeri Nimisa, Faedisa in
Tarcenta;

— v Nadisko dolino je odsla patrulja pod vodstvom Ivana
Lebana-Tineta Brade v rajon Stupca-Podbonesec, kjer
je vkljucila v partizanske vrste 20 beneskih fantov Ze
tretji dan po kapitulaciji.

V Benedéiji so se zbirali na obmoéju vasi Klodi¢i bene-
8ki fantje okrog Marjana Zdravljica, na obmoc&ju Nimisa
pa pod vodstvom benesSkega narodnega heroja Marka Re-
delonghija. 1z beneskih partizanskih skupin so kmalu na-
stale nove Cete. (7) (Nadaljevanje sledi)

4, Spomini Ivana Kurin€ita-Hajduka
Spomini Staneta Skocirja-Sretka
Spominl Marije Kendove-Majde
Spomini polk. Franca Cernuglja-Zorka

~ o .



Stran 4

«MATAJUR »

Loncéek - balondéek

(Nemska pravljica)

Nekoc je Zivela siromaSna Zeni-
ca, ki ni imela ni¢esar, da bi vrgla
v lonec, Pretaknila je vse predale
in predaltke in pogledala v vse
omare, Slednji¢ je staknila $Cepec
moke. Stresla jo je v lonCek-ba-
loncek in si skuhala mocnik. Ko
ga je pojedla, je loncek skrbno
pomila. Nato ga je postavila na
okensko polico in rekla: — Ce mi
ne bo pomagal ljubi bog, bom
umrla od stradeZa.

Zalostna je sedla v naslanja¢ in
zaspala.

Na lonéelk je posvetilo sonce iz-
za gora in ga posusilo.

Tedaj je lontek dejal: — Zdajle

bom pa odcepetral tenka-tonka,
tenka-tonka.
Sonce je vpraSalo: — LonCek,

kam pa bos odcepetal tenka-ton-
ka, tenka-tonka.

— Odcepetal bom na trg in bom
prinesel hrane ubogi Zenicki.

In lonéek je skoGil z okenske
nolice in odcepetal v mesto na trg.
Tam je tekal med stojnicami.

Tedaj je priSel kmet s polno
vreCo fiZola in ni vedel, kam bi z
njim.

— Loncek, je zaklical, — ravno
prav si mi priSel. Zelo te potre-
bujem,

In stresel je ves fizol v okrogli
lontek,

Komaj je loncek zaCutil, da je
poln, je zaklical: — Tenka-ionka,
zdaj bom odcepetal. Obrnil se je
in tekel k siroma$ni Zenici.

Pobutal je na vrata in krical:
— Odpri, odpri! Lonéek je tu, do
vrha napolnjen!

Zenica se je zbudila, skoCila k
vratom in odprla. Kako se je raz-
veselila, ko je zagledala v lon¢ku
velike, lepe fiZole. Skuhala si je
fizolovo juho, jo pojedla, nato pa
skrbno pomila lonéek in ga posta-
vila na okensko polico. Mislila si
je: — Ce se je posrelilo, se bo
mogoce 3e drugi€. Nato je zaspala.

Spet je posijalo sonce na lontek
in ga posuSilo. Tedaj je lonCek
dejal: — Zdajle bom pa odcepe-
tal v mesto in bom prinesel hrane
ubogi Zenici.

Skotil je z okenske police in
odcepetal v mesto. Skotil je v
mesnico, kar na prodajno mizo.
Mesarjeva Zena je stala za njo in
dréala v roki zajemalko, zvrhano
goveje juhe. Ni vedela, kam z njo.
Tedaj je zagledala lonéek in za-
klicala: — Ravno prav si mi pri-
Sel, in je zlila juho v lonéek.

Ko je loncek zacutil toplo juho,
je sko€il s prodajne mize in odce-
petal nazaj k Zenici. Pobutal je na
vrata in zaklical: — Odpri, odpri,
lontek je tu, do vrha napolnjen.

0, kako se je Zenica razveselila.
Odprla je vrata, dvignila lonek
in popila toplo juho. Nato je lon-
Cek skrbno pomila in ga postavila
na okensko polico, da bi se posu-
§il.

Spet je posijalo ljubo sonce in
lonCek posuSilo. LonlCek pa je

dejal: — Spet bom odcepetal. —
Lontek, ljubi lontek, je vpralalo
sonce, — kam bo$ odcepetal?

— Odcepetal bom k bogatemu
mozu in bom prinesel denarja
ubogi Zenicki.

In res je lon¢ek odcepetal in
priSel naravnost v sredino sobe
k bogatemu moZu. Bogati moZ je
pravkar sedel pri mizi in preSte-
val zlatnike. Pomislite, toliko jih
je imel, da ni vedel, kam bi z nji-
mi. Tedaj je zagledal lonfek in
zaklical: — Ravno prav si priSel.
In nasul je zlatnikov v lonCek
prav do roba,

Komaj je bil lontek zvrhan, je

skotil na tla in zaklical: — Zdajle
bhom odcepetal.

— QOjej, ojej, je kri¢al bogati
moZ, ker je lonek 2z njegovimi
zlatniki tekel proti vratom in iz-
gintl.

Loncek je pobutal na vrata pri
revai Zenici in klical: — Odpri,
odpri! LonCek je tu, do vrha na-
polnjen.

Zenica je urno pritekla in od-
prla. Ko je zagleldala rumene zlat-
nike, ji $e na misel ni prislo, da bi
lontek pomila, Niti ga ni postavila
na okensko polico, da bi ga sonce
posusilo, temve¢ ga je urno po-
gnala k vratom, reko¢: — LonCek,
teci k bogatemu moZu in mi pri-
nesi e mnogo, mnogo cekinov.

Tedaj se je lonCek razjezil in je
zagodmjal: — Seveda odcepetal
bom. Pa ni cepetal k bogatemu
mozu, temvec je tekel na trg in se
postavil pod kravo. Tu je stal ta-
ko dolgo, dokler ni krava dvignila
repa in nekaj spustila v lonCek.
Bilo je okroglo in ni prav ni¢ lepo
disalo.

Ko je loncek zacutil, da je do
vrha poln, se je obrnil, odcepetal
k stari 2enici in pobutal na vrata:
— Odpri, odpri, je klical, — poln
loncek je to!

Zenica ga je e Cakala za vrati.
Ko pa je zagledala, kaj je v
lon¢ku, je bila tako jezna in be-
sna, da je zgrabila lontek in ga
vrgla skozi okno. Nobenega lon-
Cka ni imela vec!

Loncek pa je odcepetal v Siroki
svet in se nikoli veé ni vrnil k sta-
ri Zenici, Se danes cepeta sem in
tia. Mogoée ga  bo§ neko¢  sre-
cal bogvekje.

Raéka pri izpitu

NaSa racka je bila Se prav
majhna, ko je Ze morala hoditi v
Solo. Uéiteljica je bila njena ma-
ma. Ko je hilo Sole konec, je mo-
rala ra¢ka delati izpit. Za ta praz-
nik so se na dvoriséu zbrali sami
imenitni gostje: gospod Kikiriki
z gospo Kokodajs, ucenjak Ia-ia-
z oCali na nosu, teta Ga-ga, ki si
je bila za ta dan obleko posebno
belo oprala, ob strani pa je pre-
zal polizani Mijav-mijav, ki je
zmirom sline poziral, kadar je
pogledal naSo racko.

Ko je Kikiriki trikrat zapel, se
je izpit zacel. Racki je srce utri-
palo. Prvo vprasanje: Kaj pome-
ni, ¢e slidi§ «cibe,n? Racka odgo-
vori: Tedaj moram hitro leteti,
nasa gospodinja nam prinasa pa-
pico.

Drugo vprasanje: Kako se poz-
na racman? Odgovor: Racman
ima zavihan rep in hodi vedno
spredaj.

Tretje vprasanje: Kaj je avto-
mobil? Odgovor: Avtomobil je
spaka na 5tirih nogah, ki ne zna
hoditi, ampak samo dréi dr-dr.
Spredaj ima velik nos, dvoje Za-
ref¢ih oéi, diha pa zadaj.

Cetrto vprasSanje: Ali je avto-
mobil na8 prijatelj? Odgovor:
Ne, ni! Neko¢ bi me bil skoro
povozil. A sem tako zakricala, da
se je ustra$il in jo popihal. Samo
nekaj perja mi je izpulil.

Peto vprasanje: Kaj pomeni
kokodajs? Odgovor: Polno gnez-
do jajec!

Sesto vpraSanje: Koga najbolj
zebe? Odgovor: Nasp gospodinjo,
ker nima perja, ampak samo ne-
ke cunje. Zato jemlje v roko zdaj
racko, zdaj pipiko, pa jo boZa in
otipava, da se malo pogreje. Vca-
sih pa katero kar seboj vzame in
tiste ne vidimo nikdar vec,

Zadnje vpraSanje: Kdo je med
njimi najpametnejsi? Tu je odgo-
vor najtezji. Ra¢ka se ni upala ni-
komur zameriti, zato je moldéala.
Teda] pa se je oglasil Ia-ia in
rac¢ki ni bilo treba odgovoriti,

S tem je bil izpit koncéan. Ra-
¢ka je napravila izpit z odliko.

Lisica in petelin

Lisica je zgrabila petelina. Ti-
SCala ga je v zobeh in tekla, da z
njim nakrmi mladice.

Vaska deklica je ugledala lisi-
co in vzkliknila:

«Lisica nese petelina! Lisica ne-
se petelina!n.

Tedaj je petelin rekel lisici:

«Kako moreé¢, lisicka to mirno

trpeti? Morala bi reci: Kaj te bri-
ga, Ce lisica nese petelina?».

Lisica je tudi sama bila nejevolj-
na. Okrenila se je in bevsknila za
deklico: «Kaj te briga, ¢e lisica
nese petelinaly.

Petelin ni veé¢ dolgo zeval. Sko-
¢il je iz lisi¢je pasti, sfréal na
drevo in od veselja zapel.

Prepir in sodba

(Bolgarska narodna)

Mozek Jezek je srecal Zenico
Krtico in dejal:

«Jaz sem si nekaj izmislil».

«Kaj pa takega?» je vprasala
zenica Krtica.

«To sem si izmislil, da bi bilo
dobro, ¢e bi midva posejala pSe-
nico, pridelek pa praviéno de-
lila»,

«Prav! Kar zac¢niva!».

Krtica je orala, Jezek je sejal.
Ko je pSenica dozorela, sta po-
zela. Klasje sta zmlatila. Prisla
je ura delitve.

Mozek Jezek je vzel merico, jo
napolnil do polovice in stresel
pSenico pred Zenico Krtico: «To
je zate. Zdaj bom pa zase odme-

ril». In je Jezek odmeril zase
zvrhano merico.

«Stoj, mozek Jeiek!» se je
uprla Krtica. «To ni tovariska

delitev! Meni si odmeril skoro
prazno, a sebi polno! Ti si samo
sejal, to ni tezko. Oranje je tezje.
Poglej! Skoro vse krempeljcke
sem pri oranju obrabila!»,

«Ni res! Setev je tezjal» je
vzkliknil Jezek, «Pa ti sej, ¢e mo-
res. Orati zna tudi vol. Seje pa le
¢lovek. To je umetnost vseh
umetnosti. Jaz pa nisem le sejal,
sem tudi njivo pobranal».

«Saj si sam rekel, da bova pra-
vicno delila!».

«Seveda sem rekel. In Se pra-

Snegurocka

Zivela sta staréek in starka v
lepi medsebojni slogi. Vse jima
je 8lo po sreci, le nekaj ne: otrok
nista imela.

Frisla je mrzla zima. Zameti
so segali do pasu. Otroci so se
usuli na ulico in se igrali. Starcek
in starka sta gledala skozi okno
in mislila na svojo nesreco.

«Starkan, pravi staréek, «daj-
va, napraviva si héerko iz snega!»,

«Dajval!y rece starka.

Starcek si je nadel kuémo. Sla
sta na vrt in delala héerko iz sne-
ga. Zgnetla sta snezni trup, na-
pravila rod¢i¢e in noZice, na vrh
pa sta posadila snezno glavico.
Staréek je nalepil nosek, li¢ka,
podbradek in glej Snegurodki
so pordela ustka, odprli sta se
ocesi, Gleda star¢ka in se smehlja.
Nato pokima z glavico, zamahne
z roc¢icami, strese s sebe sneg in
iz snezne kopice stopi ziva dekli-
ca.

Starcka se razveselita in jo pe-
ljeta v izbo. Gledata jo, ne more-
ta se je nagledati.

Rastla je héerka pri starckih,
ne po dnevih, po urah. Vsak dan
je bila lep8a. Bila je bela kot sneg.
Plavi lasje so ji segali do pasu, le
licka niso bila rdeca.

Rastla je héerka, umna, razsod-
na in vesela. Z vsemi je bila lju-
bezniva in priljudna. Tudi delo je
§lo Snegurocki hitro izpod oK.
Ce pa je zapela, jo je vse poslu-
Salo.

Pre§la je zima. Pomladno son-
ce se je zasmejalo, Zazelenela je
trava, zapeli so pti¢ki.

Snegurocka pa se je nenadoma
razzalostila.

«Kaj je s teboj, héerka?» sta
jo spraSevala starcka. Zakaj nisi
ved¢ vesela? Ali ti ni dobro?

«Ni¢ mi ni, oéka, ni¢, mamica.
Zdrava sempy,

Se poslednji sneg se je raztajal.
Po logih je zacvelo cvetje. Ptic¢ki
so prileteli. Snegurocka pa je bi-
la od dne do dne vse bolj Zalost-
na, vse bolj moldeca.Skrivala se
je pred soncem. Ljubila je senco
in hlad, Se bolj pa dez.

Frihrumela je ¢rna nevihta.
Usula se je debela toca. Snegu-
roc¢ka e je razveselila, kot da bi
padali svetli biseri. Ko pa je spet
pogledalo sonce in se je toda raz-
topila, je Sneguroc¢ka tako zalost-
no zajokala,

Neko¢ so se zbrale deklice, da
gredo v gozd.

«Sneguroc¢ka, v gozd
Pele bhomo in plesaley,

Sneguroc¢ka ni hotela, pa ji je
starka dejala:

«Pojdi, héerka, poveseli se V
druzbin,

Prisle so deklice s Snegurocko
v gozd. Nabirale so cvetje, pletle
vence, pele pesmi in plesale kolo.
Le Snegurocka ni bila vesela kot
véasih.

Ko se je zvecerilo, so nabrale
veje, jih zloZile in zaZgale in dru-
ga za drugo skakale Cez ogenj.
Zadnja je bila Snegurocka. Ste-
kla je za druzicami. Skocila je, a
ni preskoc¢ila! Nad ognjem se je
zvila in v hipu raztopila. Spre-
menila se je v bel oblaéek. Visoko
se je dvignila in izginila v nebo.
Cul se je samo Zalosten vzdih:
«Oj!»

Tovarisice so se obrnile — Sne-
gurocke ni bilo nikjer.

Klicale so: «OQj, ol
Cka!n,

A le odmev jim je odgovoril iz
gozda.

gremo.

Sneguro-

vim tako. Pravicno! Jaz sem opra-

vil dvojno delo, torej dobim
dvojno plaéilo!
«DobiS ga, ¢e ti ga bo hotel

kdo dati!» je zavpila zenica Krii-
ca. MozZek Jezek in Zenica Krtica
bi se bila stepla, ¢e bi ne bila isti
hip prisla mimo sodnica Lisica.

«Zakaj se kregata?» je vpra-
Sala in si popravila naoénike.

JeZzek je povedal vse od kraja
in potem dejal: «Zdaj pa razsodi,
sodnica Lisica. Kakor bo§ razso-
dila, tako naj bo!».

«Ali je tudi tebi prav tako, Ze-
nica Krtica?» je vpraSala Lisica.

«Kakor bos razsodila, tako naj
bo!» je prikimala Krtica,

«No, prav! Zdaj peslusajta oba.
Zate, mozek Jezek, naj bo slama,
Kar vzemi jo in jo stlagi v svojo
vreco. A zate, Zenica Krtica, bo
ena merica zadosti za vso zimo
Kar ostane, to naj vzame, kdor
je sodil. Vedno je bilo tako!».

Mozek Jezek je spoznal, kake
vrste sodnik je Lisica. A je zatajil
jezo in vprasal:

«Kako bos pa odnesla svoj za-
sluzek? Vreca ti manjka. Ako
hoces, ti bom jaz odnesel v vredi
na dom, ker si tako praviéno
razsodila»,

«Nikar se ne Sali, mozek Je-
Zek!» je odgovorila sodnica Lisi-
ca. «Tveja plefa so preSibka za
polno vreco pSenice»,

«Se drugaéne tovore zmorem!»
se je pobahal Jezek. «Saj sem no-
sil v torbi vse ivoje mladicke, da
Jih resim pred lovei!s.

«All res?».

«Res, res. Nikar se ne ¢udi. Ce
ne verjames, pa zlezi v vreco. Ko
da si slamica, te bom dvignil in
nosil»,

Jezek je razSiril vreco in Lisica
Jje res zlezla v njo. Jezek je zave-
zal vreco in dejal:

«Zenica Krtica, pomagaj
opriati sodnika!»s.

S tezavo sta dvignila vreco in
jo vrgla JeZeku prek ramen. Bo-
dice so zbodle Lisico, da je zav-
pila:

«Au-vau, mozek Jezek, saj ti
verjamem! Izpusti me!».

«Pocakaj, to je Sele zaletek!s je
odgovoril mozek Jezek in odne-
sel vreco z Lisico do mostu. Tam
je vrgel lakomno sodnico v vodo.

PSenico sta si zdaj moZek Jezek
in Zenica Krtica tovarisko razde-
lila: «Tebi pol, meni pol».

ZIMSKA

Veter piha,
megle nosi,
snezec pada
izpod nje.

mi

Pada, pada

in zapade

vse poti,

ki v vas drze.

In zapode

skoraj Mihea,

ko domov

od vasovanja gre,

VGANRKRE

Leseno telo,
jekleni zobje,
§e kamen drobe,
(edegz)
ReSeto polno tednikov
poleti in pozimi,
en oreh sam med njimi.
(1epzaAz powWw JISIp )
Pustam mater v ¢rnini,
Cakam brata v jasnini,
(uep uf v10Z ‘QoN )

JTeramila in Sibila
v en sam sod sta vino zlila.
A glej ¢udo, njih se vina
zmedala ni tekoCina.
(nofel a yeluawnr ur yeljog)

Zabrenzi po vsej livadi
in zapoje: «Daj mi, daj!
Kar nam boste dali radi,
dali bomo vse nazaj».

(912q20)



